T AEE SRR

The Dharma Flower Sutra with Commentary

(A F L LPARE -+ 7]

CHAPTER TWENTY-FIVE:

TueE UNIVERSAL DOOR OF GUANYIN BODHISATTVA

#53THR  Revised version

FAL b A kAR
B B3R 48 2 B30 4% A0 3E

EHEN A~ AR RN O E
2 BUIUARAR ¢ T HEEE TR | R
BOAT | IWEFRISFAIHTT > (FEE
TBEEMREH ~ REECERY BB Rtk
55 BEIET LIRSS - BNEAEE
EWARLL > AL BESHYA
A PA—— @ AR\ DA > B SR | A
i > SRR LAERY > SCR AT AR > 3
AR LAY | IRERIEEZ YR - #A
HI LMY > S P AEAS R EROE |
EiEak B R 7 EREEE X~ AR
ARAURIEREARAY © (RAEEE SR
L IRAR © s ORI R | —
RENME BT RIZHI AL - 2P
HIHALF - XEMLHERS - =5
AEFT R AR 7 AR
EMEEEIE - EEEE X - Rt
s TR AR | 450 0 SR SIR
—REIIGE % - B e |
J DIREARER IR - B
AT ASE > HFBIE A EER
L e
M LB S ) B
ZHIEE X AEER - TR A - 45

6 | ZRIERE ZO0IFIZ

Commentary by the Venerable Master Hua

English Translated by the International Translation Institute

Both yaksas and raksasas will bore into your
mind and say, “Don’t study the Buddhadharma.
Go somewhere else where you can be free and
dance and listen to music whenever you want. The
Buddhadharma is all about ‘don’t do this, dont do
that— don’t, don’t, don’t” You can’t watch movies,
drink, or smoke. There are so many things that you
cant do. The more you study it, the more trouble
you have.” The yaksas and raksasas cause you to
think like that.

You may want to leave the home life and become
a monk, but these ghosts will say, “That’s too much
suffering. You have to work all day long. You never
have good food to eat or nice clothes to wear. You
practically have to work your head off. Forget about
it! Why bother becoming a monk?” Someone else
might want to become a bhiksuni, but the yaksas
and raksasas come along and say, “Get married. You'll
have a husband to keep you company day and night,
and you can do whatever you want.” They don’t want
your bodhi resolve to sprout. Yaksas and raksasas
specialize in undermining your bodhi resolve, your
resolve to cultivate.

But when these malevolent ghosts hear people
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calling out the name of Guanyin Bodhisattva, they
will not even be able to glare at those people, much
less harm them. The yaksas and raksasas come along
to torment you and give you trouble. But as soon
as you recite the name of Guanyin Bodhisattva, you
radiate light like a lamp. This light makes it impossible
for these ghosts to open their eyes and look at you. If
they can’t even open their eyes, how can they harm
you? If you recite the name of Guanyin Bodhisattva

at all times, you'll receive help and protection.

Sitra:

If a person, whether guilty or innocent, who
has been bound in stocks or shackled in chains
calls the name of Guanyin Bodhisattva, the
fetters will snap and fall away, and the person will
immediately be freed.

Commentary:

If a person, whether guilty or innocent, who
has been bound in stocks or shackled in chains
calls the name of Guanyin Bodhisattva, the fetters
will snap and fall away. This is the difficulty of
stocks and chains. A person is arrested by government
authorities, and they lock him up with handcuffs on
his wrists and chains on his ankles. Perhaps this person
is guilty, or maybe he’s been framed. In any case, he’s
locked up in shackles and chains. At that time, if he
can recite “Homage to the Greatly Compassionate
Guanyin Bodhisattva” very sincerely, the fetters will
fall off, and the person will immediately be freed.
All the chains will fall away, and he will be freed.

I've met many people who've had such responses.
I met a monk at Nanhua Monastery who was once
captured by the Japanese and imprisoned, put
in handcuffs and chains. While in jail, he recited
Guanyin Bodhisattva’s name all day long. Then one
night, all of a sudden, all the chains and handcuffs
fell off. The door opened by itself, and he ran away.
He told me this story himself. There are many, many
other such incidents, so I know this is really true.
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